


Sumeérgete en un espectro de sonido vivo con los Razer Kraken V4 X: unos
auriculares gaming con cable con tecnologia Razer Chroma™ RGB. Ahora
mejorados con compatibilidad con USB Cy USB A, lleva tus juegos a

nuevas cotas de inmersion en todas tus plataformas favoritas.
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= Razer Kraken V4 X

Diadema ajustable acolchada

Almohadillas de espuma viscoelastica

Retroiluminacién LED con tecnologia Razer Chroma™ RGB
Boton de silenciar micréfono

Dial de volumen

Microfono cardioide Razer™ HyperClear retractil

Conector USB tipo C

Adaptador de tipo Ca tipo A

I omMmmonNn wp

* Guia de informacién importante del producto
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Windows@ 10 | ~ lmed
USB tipo A
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Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas

T\ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY
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https://razerid.razer.com/warranty

CARACTERISTICAS

Auriculares

Frecuencia de respuesta: 20 Hz — 20 kHz
Impedancia: 32 Q

Sensibilidad (a 1kHz): 100 dBSPL/mW a 1 kHz mediante simulador de cabeza y torso (HATS,
Head and Torso Simulator)

Diafragmas: diafragma personalizado dinamico de 40 mm
Diametro interno de la almohadilla: 62 x 42 mm

Tipo de conexion: USB tipo C con adaptador de tipo A
Peso aproximado: 300 g

Almohadillas ovaladas: almohadillas de espuma viscoelastica transpirables

Microfono

Frecuencia de respuesta: 100 Hz — 10 kHz
Relacion senal/ruido: = 60 dB
Sensibilidad (a 1kHz): -42 = 3 dBV/Pa, 1kHz

Patron de captacion: unidireccional

Control en el auricular

Aumento/disminucion del volumen

Conmutador de activacion/desactivacion del silencio del microfono

Uso de audio

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Con cable: USB tipo C con adaptador de tipo A

Sonido envolvente 7.1: disponible solo para Windows 10® de 64 bits (o posterior)
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o Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el instalador en
razer.com/synapse.

Open Sound settings Sound

Open Volume Mixer

Output Input
Spatial d (Off
patial soun ( ] > Choose your Choose your

> Sounds > output device output device

Razer kraken va x Y | | razer kiaken vax ¥

Troubleshoot sound problems

R ¢ S

an Cuando utilices tus auriculares con un dispositivo compatible, establece los Razer Kraken V4 X como
dispositivo por defecto de entrada y salida (si procede).

ACTIVACION DEL 7.1 SURROUND SOUND*

Experimenta un sonido posicional de precision que esta disenado especificamente para juegos,
peliculas y musica.

1. Descarga el software 7.1 Surround Sound de razer.com/7.1-surround-sound.

2. Registra tu producto en razerid.razer.com/products para recibir el codigo de activacién en tu
correo electronico.

*Disponible solo para Windows 10 de 64 bits (o posterior)
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MICROFONO DE GRAN BANDA ANCHA RAZER HYPERCLEAR
DESPLEGAR EL MICROFONO

-

Diafragma del Orificio de
microéfono ventilacio
) | N
\ « @) ™ |
Frente a Alejado de
la boca la boca

SILENCIAR/ACTIVAR EL MICROFONO

Silenciar

Rojo
fijo

b @ P2

Cancelar
silencio O

Deshabilitado

FOR GAMERS. BY GAMERS.



USO DE LOS CONTROLES DE VOLUMEN

Estira suavemente las diademas antes de ponerte los auriculares, pero no las estires demasiado
para evitar danos permanentes.

Mas informacion sobre tus auriculares gaming en support.razer.com
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7. CONFIGURACION DE LOS AURICULARES RAZER

o Exencion de responsabilidad: Esta guia proporciona una vision general de la nueva aplicacion
Razer Synapse y puede que solo cubra parcialmente algunas de las funciones de tu
dispositivo. El nuevo Razer Synapse requiere una conexion a Internet para instalar, actualizar,
acceder y guardar las funciones basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para
obtener un Razer ID, pero es opcional. Todas las funciones mencionadas aqui estan sujetas a
modificaciones en funcion de la version actual, los dispositivos conectados y los
complementos compatibles.

SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Utiliza los siguientes botones para navegar por la interfaz de usuario:

— Minimizar

Al hacer clic en este boton, la aplicacion se minimizara en la barra de tareas mientras se ejecuta en
segundo plano.

Maximizar

Este boton amplia la ventana del navegador hasta ocupar toda la pantalla. Para restaurar la
ventana a su tamano original, haz clic de nuevo en el boton Maximizar.

“ Cerrar

Este boton cerrara todas las pestanas relevantes y cerrara la aplicacion por completo.
< Pestafia anterior

Al hacer clic en este boton, volveras a la Gltima pestana que hayas visitado.

> Pestana siguiente

Al hacer clic en este boton, pasaras a la pagina siguiente si has utilizado recientemente el boton
Pestana anterior.

C Pestafa Actualizar

Este botdn vuelve a cargar la pagina actual. Utilizalo si una pagina no se muestra correctamente o
si quieres ver el contenido mas reciente.
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¥ Descargar actualizacion

Si aparece este boton, significa que hay cambios en la aplicacion. Utilizalo si una pagina no se
muestra correctamente o si quieres ver el contenido mas reciente.

3 Mas

Al hacer clic en este botén, se abrira una ventana emergente para que puedas acceder facilmente a
las pestanas Dispositivos, Mddulos y Otras aplicaciones instaladas.

% Ajustes

Al hacer clic en este botén, se abrira la pestana Ajustes para que puedas cambiar rapidamente los
ajustes de esta aplicacion.

@ perfil

Este boton abrira una ventana emergente para acceder a las opciones Iniciar sesion, Comentarios,
Valorar este software, Anadir dispositivo wifi y Salir.

il
“ Info

Al pasar el raton por encima de este boton, aparecera informacion adicional sobre una
caracteristica o una funcion.
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Panel
La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos y servicios en linea de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Gamer Room

La subpestana Gamer Room muestra todos los dispositivos con la funcion Luces Razer Aether.
Desde aqui, puedes ver y gestionar tus dispositivos compatibles con Gamer Room.

RAZER GAMER ROOM

THE FUTURE IS BRIGHT

th Ra:

v CONTROLLED BY GAMER RO

Esta seccion te permite seleccionar y personalizar la iluminacion de tu dispositivo y hacer que
reaccione a los juegos compatibles con Chroma vy a las aplicaciones Chroma Connect mediante
Razer Synapse.

Esta seccion muestra todos los dispositivos compatibles controlados de forma remota por la
aplicacion Gamer Room.
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Dispositivos y Modulos

La subpestana Modulos muestra todos los modulos instalados y los disponibles para instalacion.

AVAILABLE MODULES

UPDATED RECENTLY

) Razer Kraken V4 X

FOR GAMERS. BY GAMERS. 13



Accesos directos globales

Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en
cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos.

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.
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KRAKEN V4 X

La pestana Kraken V4 X es la pestafa principal de tus auriculares Razer. Desde aqui puedes
cambiar los ajustes del dispositivo, como la iluminacion (si es compatible), configurar y personalizar
los perfiles del ecualizador y ajustar el volumen general del sistema o el volumen individual de
todas las aplicaciones activas. Cualquier cambio en esta pestafa se guardara automaticamente en
tu sistema local y en el almacenamiento en la nube. Utiliza los siguientes botones para acceder a
las opciones de tu perfil:

~ Barra desplegable de perfiles

Al hacer clic en esta barra desplegable, se mostraran todos los perfiles de este dispositivo para que
puedas cambiar rapidamente de perfil.

*** \/arios

Al hacer clic en este boton, se abrira una ventana emergente con opciones relacionadas con tu
perfil actual.

Sonido

La subpestana Sonido sirve para ajustar y modificar los ajustes de audio de tu dispositivo.

Perfil es un sistema de almacenamiento de datos que guarda todos los ajustes de tu dispositivo
Razer. Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu sistema. Si haces clic en la barra
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desplegable (' ~'), apareceran todos los perfiles de este dispositivo para que puedas cambiar
rapidamente entre ellos. Para anadir, importar, renombrar, duplicar, exportar o eliminar un perfil,
pulsa el boton Varios ( =) correspondiente al perfil.

Permite ajustar el volumen de audio del dispositivo. También puedes ajustar el volumen general del
sistema o los volimenes de cada aplicacion individual con el mezclador de volumen de Windows.

Abre la ventana Propiedades de sonido de Windows para gestionar la configuracion de sonido,
como la configuracién del dispositivo de reproduccién y de grabacion, el esquema de sonidos vy las
actividades de comunicacion predeterminadas.

Las siguientes funciones solo estan disponibles para los dispositivos que incluyen THX Spatial
Audio: Descubre qué dispositivos incluyen 7.1 Surround Sound

Microfono

La subpestana Microfono te permite cambiar todos los ajustes de audio del microfono salientes.

Ajusta el volumen del microfono o desactivalo con el botdn de activacion. También puedes activar
Prueba del microfono para probar la intensidad de audio de entrada del micréfono.
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Activa esta opcion para monitorizar el sonido del microfono directamente a través de los
auriculares, ajustando el volumen de monitorizacion como quieras.

lluminacion

La subpestana lluminacion te permite modificar los ajustes de iluminacién del dispositivo Razer.

Puedes apagar la iluminacion del dispositivo Razer con la opcidn Brillo, 0 aumentar o reducir la
luminosidad con el control deslizante.

Esta herramienta de ahorro de energia permite desactivar la iluminacion del dispositivo cuando se
apaga la pantalla del sistema o apagarla automaticamente tras un periodo de inactividad.

Hay varios efectos rapidos que puedes seleccionary aplicar a la iluminacion de tu dispositivo:

Nombre Descripcion Coémo configurarlo
Medidor de | Los auriculares se iluminaran en Selecciona un nivel de
audio funcion del volumen del audio con Potenciador de color.

un espectro de colores
predeterminado.
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Respiracion | Lailuminacion se encenderay se Se pueden seleccionar 2 colores o
desvanecera gradualmente en los | hacer que el cambio se haga de
colores seleccionados. forma aleatoria

Fuego Los auriculares se iluminaran en No se requiere personalizacion
colores calidos para imitar el adicional
movimiento de las llamas.

Rotacion La iluminacion rotara entre los 16,8 | No se requiere personalizacion

@ de millones de colores de forma adicional
espectro continua.
Luz estelar | Los auriculares tendran la Selecciona hasta 2 colores o usa
U posibilidad de encenderse y colores aleatorios y selecciona
desvanecerse gradualmente, en una duracion.
cualquier momento y con duracion
aleatoria.

Estatico Los auriculares se mantendran Selecciona un color.
iluminados con el color
seleccionado.

Onda La iluminacion del teclado se Selecciona una direccion de onda:
desplazara en la direccion de izquierda a derecha o de
seleccionada. derecha a izquierda.

Rueda La iluminacion girara en la Selecciona una direccion.

@ direccion seleccionada con un
espectro de colores
predeterminado.

Si tienes otros dispositivos compatibles con Razer Chroma, puedes sincronizar los efectos rapidos
pulsando el botén de sincronizacion de Chroma (@ ).

La opcién Efectos avanzados te permite elegir un perfil de efecto Chroma para usarlo en un
periférico compatible con Razer Chroma. Para comenzar a crear tu propio perfil de efecto Chroma,

pulsa el boton Iniciar Chroma Studio ( Eeias

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Es posible que algunos de los efectos de iluminacion que aparecen aqui no estén disponibles para tu
dispositivo. Solo se sincronizara el resto de dispositivos que sean compatibles con el efecto de
iluminacién seleccionado. Los indicadores LED no son personalizables.

MACRO

Si necesitas ejecutar una serie de comandos complejos con precision, necesitas una macro. Una
macro es un conjunto de pulsaciones de teclas, pulsaciones de botones y movimientos del cursor
grabados que puedes asociar a tu dispositivo y ejecutar en cualquier momento.

+ | Mew Macro

Mis macros

La subpestana Mis macros te permite crear, editar y organizar estas macros para asignarlas a las
teclas o los botones de tu dispositivo Razer. Utiliza los siguientes botones para acceder a tus
opciones de macros:

¥ Barra desplegable de macros

Al hacer clic en esta barra desplegable, se mostraran todas las macros de este dispositivo. Aqui
puedes buscar una macro especifica, ordenar tus macros, crear una carpeta nuevay crear una
macro nueva. Al seleccionar una macro, se activaran varias opciones, como renombrar, duplicar o
eliminar la macro.
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***\arios

Al hacer clic en este botén, se abrira una ventana emergente con opciones relacionadas con tu
macro actual.

Nueva macro

Utiliza este enlace para crear y seleccionar rapidamente la nueva macro.

Una vez que tengas una macro, podras grabar las pulsaciones de teclas, las pulsaciones de botones
y los movimientos del cursor haciendo clic en el botén Grabar ( BEEEZM ) o podras personalizar la
macro haciendo clic en el botén del men( desplegable () antes de empezar a grabar con las
siguientes opciones:

* Iniciar retraso. Establece un breve retraso de entre 1y 5 segundos antes de que empiece |a
grabacion.

» Tecla de acceso directo. Asigna una tecla de acceso directo para iniciar la grabacion de una
macro incluso cuando Razer Synapse esté en segundo plano.

» Ajustes de retraso. Establece la cantidad de tiempo que pasa entre un comando y otro.

= Seguimiento del movimiento del raton. Habilita la grabacion de los movimientos del raton
y establece las condiciones para su grabacion.

START DELAY

SHORTCUT KEY

ENT TRACKING &
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Cuando termines de grabar los comandos de la macro, pulsa el boton Detener ( lEZEM ) o pulsa la
tecla de acceso directo para finalizar la sesion. Después de grabar una macro, puedes editar los
comandos que has introducido seleccionando cada comando en la pantalla de macros. Cada
pulsacion de teclas o botones aparece en orden secuencial, con el primer comando en la parte
superior de la pantalla.

El mena Insertar de la parte izquierda de la pantalla permite anadir retardos, introducir pulsaciones
de teclasy botones, insertar un grupo completo de macros dentro de la macro, iniciar aplicaciones,
gjecutar comandos, escribir textos y repetir en bucle un conjunto de comandos dentro de la macro.

C

@ Macro1 = e NewMacro

&
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Combinaciones de teclas

La subpestana Combinaciones de teclas te permite ver las teclas de acceso directo
correspondientes a la macro seleccionada. Puedes vincular una macro a una tecla o un botén sin
salir de la pestafia Macro. Para ello, haz clic en el botdn Asignar macro a tus dispositivos ( ).

- | MewMacro

ASSIGN MACRO TO YO
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JUEGOS VINCULADOS

La pestana Juegos vinculados te permite anadir aplicaciones, ver periféricos vinculados a juegos o
buscar aplicaciones. También puedes ordenar las aplicaciones por orden alfabético, fecha de Gltima
partida o mas jugadas. Las aplicaciones seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculadas a
ningln dispositivo Razer. Para afadir una aplicacion que no aparece en la pantalla, puedes utilizar
el boton Anadir ( +) para buscarla manualmente o utilizar el botén Explorar ( %) para buscarla
automaticamente. Haz clic en el boton Buscar ( Q ) para buscar un juego o programa concreto de la
lista.

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en ella en la lista y selecciona un
dispositivo y su perfil. Asi se configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado
cada vez que inicies la aplicacion.
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AJUSTES

La pestafa Ajustes, a la que se accede pulsando el boton ( % ), permite configurar numerosas
opciones, como las siguientes:

LANGUAGE
English - Start napse automati

Minimize to system tray on starlup

ur setup and the games you play.

rd for

ghting on your

&) svnapsE

s might be recommended in the future after reset

Idioma

Esta opcion te permite cambiar el idioma de visualizacion de Razer Synapse.

Inicio automatico

La opcidn Inicio automatico permite configurar el comportamiento de arranque de la aplicacion.

Recomendaciones

Las recomendaciones nos permiten mostrar los Gltimos productos y funciones en tu panel de
control en funcidn de los dispositivos instalados y los juegos vinculados.

lluminacion del dispositivo

Esta opcion te permite elegir qué aplicacion controlara los efectos de iluminacion de tu dispositivo.

Notificaciones

La opcion Notificaciones permite que la aplicacion muestre notificaciones en pantalla incluso
aunque ejecutes aplicaciones a pantalla completa.

Restablecer tutoriales

Al seleccionar el boton Restablecer, se reactivaran todos los tutoriales que te ayudaran a
familiarizarte con las caracteristicas de Razer Synapse.
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Acerca de

La seccion Acerca de muestra la version actual del software y la declaracion de copyright y también
proporciona enlaces relevantes sobre los términos de uso de Razer. También puedes utilizar esta
opcion para acceder rapidamente a las comunidades sociales de Razer.

COMENTARIOS

Ayladanos a mejorar Razer Synapse con tus comentarios, sugerencias y problemas con el software.

Puedes ponerse en contacto con nosotros directamente a través de esta pestana e incluso obtener
recompensas por informar sobre errores.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Para alcanzar la maxima seguridad al usar tus auriculares Razer, te sugerimos las siguientes
medidas:

Si tuvieras algin problema para utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de Ia
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y Ilama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de O °Ca 40 °C. Sila temperatura supera ese rango, desenchufa
0 apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

Recomendamos abrir y extender suavemente tus auriculares Razer antes de colocarlos sobre |a
cabeza para minimizar la tension de la diadema. No obstante, evita extender los auriculares mas
alla de sus limites técnicos.

El dispositivo aisla el ruido ambiente externo incluso usando un volumen bajo, lo que puede
resultar en una conciencia disminuida del entorno. No utilices el dispositivo cuando realices
actividades que exijan prestar atencion al entorno.

La reproduccion de sonido a un volumen excesivamente alto durante periodos prolongados de
tiempo puede danar tu audicion. Ademas, la legislacion de algunos paises permite un nivel maximo
de sonido de 86 dB sobre tu audicion durante 8 horas al dia. Por lo tanto, recomendamos que
reduzcas el volumen a un nivel comodo cuando oigas audio durante largos periodos. Cuida tu
audicion.

USO Y MANTENIMIENTO

Tus auriculares Razer requiere un mantenimiento minimo para conservarlos en optimas
condiciones. Para evitar la acumulacién de suciedad, recomendamos limpiar el dispositivo con un
pano suave o un hisopo de algodon una vez al mes. No uses jabdn ni productos de limpieza
agresivos.
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2024 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de |a serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razery "For Gamers. By Gamers." son marcas comerciales o marcas registradas de
Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en Estados Unidos y otros paises. El resto de marcas
registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

THXy el logotipo de THX son marcas comerciales de THX Ltd., registradas en los Estados Unidos y
en otros paises.

Windows y el logotipo de Windows son marcas registradas o marcas comerciales registradas del
grupo de companias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registradas) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes ni otros derechos de propiedad intelectual.
Tus auriculares Razer (el "Producto") pueden diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no
asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ningln caso el precio de compra minorista del
Producto.

CUESTIONES GENERALES

Estos términos se regiran y se interpretaran segin las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Sialgln término de este documento se considera no valido o no aplicable,
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entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efectoy se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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